
 
 

Darovacia zmluva 
 

uzatvorená podľa § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
 
Zmluvné strany: 
 
IBM Slovensko, spol. s r. o. 
Sídlo: Apollo II, Mlynské Nivy 49, 821 09 Bratislava 
IČO: 31 337 147 
 
(ďalej len „Darca“) 
 
a 
 
Národná transfúzna služba SR 
Sídlo: Ďumbierska 3/L, 831 01 Bratislava 
IČO: 30853915 
 
(ďalej len „Obdarovaný“) 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je finančný dar v celkovej hodnote 1800,- EUR určený na realizáciu 
projektu u Obdarovaného pod názvom „Zakúpenie odberovej váhy so skenerom“ (ďalej len 
„Dar“). 

 
2. Obdarovaný využije Dar výhradne na projekt s názvom „Zakúpenie odberovej váhy so 

skenerom“, ktorý bude realizovaný v priebehu roka 2016/2017. Dar môže byť v rámci 
Projektu využitý výhradne k úhrade nákladov súvisiacich s realizáciou Projektu, prípadne 
k úhrade nákladov spojených s prezentáciou Projektu na verejnosti. Na základe žiadosti 
Darcu je Obdarovaný povinný preukázať Darcovi, že Dar bol využitý v súlade s účelom 
využitia Daru uvedeného v tomto článku zmluvy. V prípade nesplnenia tejto povinnosti bude 
Obdarovaný povinný vrátiť Dar Darcovi, a to do 3 dní od obdržania žiadosti Darcu o vrátenie 
Daru uskutočneného v súlade s týmto článkom zmluvy. 

 
3. Obdarovaný týmto vyhlasuje a potvrdzuje, že (i) je oprávnený uzavrieť túto zmluvu a plnenie 

podľa tejto zmluvy nie je v rozpore so žiadnou existujúcou zmluvou, ktorej zmluvnou stranou 
je Obdarovaný, a že na svoje náklady zabezpečí vo vzťahu k tejto Zmluve súlad so všetkými 
ostatnými zmluvnými, zákonnými a inými záväzkami Obdarovaného, ktoré existujú v dobe 
uzatvorenia tejto zmluvy, alebo ktoré nastanú v priebehu jej účinnosti; (ii) neexistuje žiadny 
nárok, právo alebo žaloba, ani tieto nehrozia voči Obdarovanému, ktoré by akýmkolvek 
spôsobom ovplyvnili postavenie Darcu podľa tejto zmluvy; a (iii) plnenie vyplývajúce z tejto 
zmluvy pre Obdarovaného nenaruší žiadne práva tretích osôb, a to najmä práva osobnostné, 
práva na súkromie, dobrú povesť či práva vyplývajúce z duševného vlastníctva tretej osoby. 

 
4. Za žiadnych okolností nebude Darca zodpovedný za ušlý príjem, ušlý zisk, náhodné, 

nepriame, následné a osobitné škody, prípadne odškodnenie podľa trestno-právnych 
predpisov, vzniknuté Obdarovanému v súvislosti s poskytnutím Daru podľa tejto zmluvy. 
Žiadna zo zmluvných strán nebude zodpovedná za okolnosti vylučujúce zodpovednosť, ktoré 
mali za následok porušenie povinnosti či prípadne omeškanie s plnením povinnosti druhej 
zmluvnej strany, za predpokladu, že o týchto okolnostiach bude dotknutú zmluvnú stranu 
bezodkladne informovať. Obdarovaný sa zaväzuje plne odškodniť Darcu v súlade s platnými 
právnými predpismi, a to v prípade akéhokoľvek porušenia povinností Obdarovaného 
špecifikovaných v tejto zmluve.  

 



5. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú najprv riešené priateľsky, pričom v 
prípade nedosiahnutia priateľského riešenia, bude spor predložený príslušnému súdu.  

 
6. Akékoľvek zmeny a dodatky tejto zmluvy budú vyhotovené písomne a podpísané oboma 

zmluvnými stranami. Obdarovaný nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce 
z tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Darcu.  

 
7. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva tvorí úplnú dohodu o predmete zmluvy 

a nahradzuje všetky predchádzajúce dohody a dojednania medzi zmluvnými stranami.   
 
8. Zmluvné strany súhlasia, že výmena akýchkoľvek informácií na základe tejto zmluvy bude 

uskutočnené na dôvernej báze, ak sa zmluvné strany v osobitnej zmluve o ochrane dôverných 
informácií nedohodnú inak. 

 
9. V súvislosti s Darom sa Obdarovaný zaväzuje splniť všetky (daňové) povinnosti vyplývajúce 

pre Obdarovaného ako príjemcu Daru podľa platných právnych predpisov Slovenskej 
republiky.  

 
10. Výsledky Projektu budú verejne dostupné. 

 
11. Dar bude Obdarovanému Darcom vyplatený do dvoch týždňov po podpise tejto zmluvy, a to 

bezhotovostným bankovým prevodom na účet Obdarovaného číslo SK18 8180 0000 0070 
0028 8579 vedený v Štátnej pokladnici. Za okamih splnenia záväzku Darcu vyplatiť 
Obdarovanému Dar podľa tejto zmluvy sa považuje okamih, keď boli príslušné finančné 
prostriedky odpísané z bankového účtu Darcu v prospech bankového účtu Obdarovaného.  

 
12. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu účastníkmi Zmluvy a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 
niektoré zákony. 

 
 
V Bratislave dňa       V Bratislave, dňa 24.11.2016 
 
Za IBM Slovensko, spol. s r. o:    Za Obdarovaného: 
 
 
 
 
 
 
 
 
______________________________   ______________________________ 
Róbert Kováč      Ing. Renáta Dundová 
Finančný riaditeľ      riaditeľka 
IBM Slovensko spol. s r.o.    Národná transfúzna služba SR 

 
            


